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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Komisia vo svojom oznameni“ Spolocnou cestou k bezpecnému a udrZatelnému
znovuotvoreniu [COM(2021) 129] nacrtla, Ze ma v timysle priebezne prehodnocovat’ pristup
stanoveny v odpora¢ani Rady 2020/912, pokial’ ide o zrusenie obmedzenia ciest do EU, ktoré
nie su nevyhnutné, aby tak mohla reagovat’ na meniace sa okolnosti.

V sucasnosti je vyvoj epidemiologickej situacie v tretich krajinach réznorody.

Na jednej strane vyvolava neustale obavy skutocnost, Ze v niektorych regionoch a tretich
krajinach vznikaju a §iria sa varianty vyzadujice si pozornost’ (variants of interest) alebo
varianty vzbudzujuce obavy (variants of concern). V snahe minimalizovat zavleCenie
takychto variantov z vysokorizikovych oblasti do regionu EU+ !, ako aj ich nasledné §irenie,
je nevyhnutné inadalej uplatiiovat’ striktné opatrenia, ktorych sucastou je aj obmedzenie
cestovania na minimum a prijatie vSetkych moznych zaruk. Vzhl'adom na nestalost’ situécie je
zarovenn nutné dokazat' rychlo reagovat na rizikd, atymto navrhom sa preto vytvara
mechanizmus ,,nudzovej brzdy®“, ktory ma clenskym Stditom pomdct pri rozhodovani
o opatreniach, ktoré najlepSim spoésobom zabranenia Sireniu takychto variantov alebo toto
Sirenie obmedzia, ako aj pri zabezpecovani koordinovaného pristupu.

Na druhej strane spustenie ockovacich kampani proti COVID-19 v tretich krajinach a ich
nasledny pozitivny vplyv na obmedzenie §irenia virusu naznacuje, Ze existuje priestor na
zmiernenie cestovnych obmedzeni, najmé pre tych l'udi, ktori si uz zaoCkovani. V tomto
zmysle sa tento navrh zameriava na postupné a bezpe¢né obnovenie cestovania z tretich
krajin, na ozivenie cestovného ruchu, najmi vzhl'adom na letnu sezénu, ¢i sluzobnych ciest,
a teda na podporu oZivenia europskeho hospodarstva. Po svojom prijati poskytne nariadenie
o digitalnych zelenych osved&eniach? prostrednictvom vykonavacieho aktu Komisie zaklad
pre to, aby sa s potvrdeniami o ockovani vydanymi tretimi krajinami zaobchéadzalo ako
s digitalnymi zelenymi osvedCeniami, resp. pre to, aby sa takého osvedCenia vydavali
osobam, ktoré boli zaoCkované v tretich krajinach.

Tieto dva aspekty ndvrhu sa navzajom dopliaji a st sadrzné na tcely dosiahnutia bezpecného
otvorenia EU vzdy, ked’ je to mozné, pricom zarovenn zabezpecuju rychly postup proti
existujucim a moznym novym variantom.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tento navrh odporucania slizi na implementaciu existujucich ustanoveni v tejto oblasti
politiky, konkrétne na vykonavanie kontrol os6b a i€¢inné monitorovanie prekracovania
vonkajsich hranic.

,Region EU+“ zahffia vietky ¢lenské Staty patriace do schengenského priestoru (vratane Bulharska,
Chorvatska, Cypru a Rumunska), ako aj Styri Staty pridruzené k schengenskému priestoru. Zahina aj
frsko, ak sa rozhodne na tom zucastiiovat’.

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o ramci pre vydadvanie, overovanie a uznavanie
interoperabilnych potvrdeni o ockovani, vykonani testu a prekonani ochorenia s cielom ul’ah¢it’ vol'ny
pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (digitalne zelené osvedcenie), COM(2021) 130 final.
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. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Toto odportdanie je v sulade s ostatnymi politikami Unie vratane tych, ktoré sa tykaju
vonkajsich vztahov a verejného zdravia.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Zmluva o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU), a najmi jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) ae)
a ¢lanok 292 prvé a druha veta.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Clankom 292 ZFEU sa Rade umoziiuje prijimat’ odporac¢ania. Podla prvej vety uvedeného
ustanovenia Rada prijima odporac¢ania a podl'a druhej vety uvedeného ustanovenia sa Rada
uznaSa na navrh Komisie vo vSetkych pripadoch, v ktorych zmluvy ustanovuju, Ze prijima
akty na navrh Komisie.

Vztahuje sa to aj na stcasnu situaciu, ked'ze jednotny postup na vonkajSich hraniciach si
vyzaduje spoloéné rieSenie. V &lanku 77 ods. 2 pism. b) ZFEU sa stanovuju opatrenia
tykajuce sa kontrol osob prekracujucich vonkajsie hranice, zatial’ co v ¢lanku 77 ods. 2 pism.
e) ZFEU sa stanovuje absencia akychkol'vek kontrol os6b bez ohladu na $tatnu prislugnost
pri prekraovani vniitornych hranic. Opatrenia na zaklade &lanku 77 ods. 2 ZFEU ma prijat
Eurdpsky parlament a Rada v sulade s riadnym legislativnhym postupom. Podl'a ¢lanku 289
ods. 1 ZFEU sa riadny legislativny postup uskuto¢iiuje na navrh Komisie.

. Proporcionalita

V tomto névrhu sa berie ohlad na vyvoj epidemiologickej situdcie a vSetky dostupné
relevantné dokazy. Za implementidciu navrhovaného odporucania Rady su nadalej
zodpovedné organy Clenskych Statov a Statov pridruZzenych k schengenskému priestoru. Navrh
je preto vhodny na dosiahnutie zamyslaného ciela anepresahuje ramec toho, o je
nevyhnutné a primerané.
. Vyber nastroja

Ciel'om tohto navrhu je zmenit’ odportcanie Rady 2020/912. Tento ciel’ si vyzaduje d’alSie
odporucanie Rady.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

neuplatiiuje sa

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Tento navrh zohladiiuje rokovania s Clenskymi S$tatmi, ktoré prebehli od zavedenia prvych
docasnych obmedzeni ciest, ktoré nie sit nevyhnutné. Nevykonalo sa Ziadne postidenie vplyvu, hoci
sa v navrhu berie ohl'ad na vyvoj epidemiologickej situacie a vSetky dostupné relevantné dokazy.

4. VPLYV NA ROZPOCET
Ziadny
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2021/0119 (NLE)
Navrh
ODPORUCANIE RADY,

ktorym sa meni odporicanie Rady (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU,
ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moZnom zruseni tohto obmedzenia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b)
a e) a ¢lanok 292 prvu a druhu vetu,

ked’ze:

(1) Rada 30. juna 2020 prijala odporacanie (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest
do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia®.

(2) Rada 2. februara 2021 zmenila odporiéanie (EU) 2020/912 o dodasnom obmedzeni
ciest do EU, ktoré nie sG nevyhnutné, a o moZnom zruseni takéhoto obmedzenia*
s cielom aktualizovat’ kritérid, na zdklade ktorych sa posudzuje, ¢i su cesty z tretich
krajin, ktoré nie st nevyhnutné, bezpecné a ¢i by sa mali povolit’.

3) Rovnakou zmenou sa zaviedli mechanizmy, ktoré maji zamedzit tomu, aby sa
v regione EU+ §irili varianty virusu SARS-COV-2 vzbudzujice obavy’® (variants of
concern).

4) Od tej doby boli v regione EU+, ako aj v mnohych inych regionoch a tretich krajinach
spustené hromadné ockovacie kampane proti virusu SARS-COV-2.

(5) Komisia 17. marca 2021 navrhla dve nariadenia® o vytvoreni ,digitilnych zelenych
osvedéeni* s cielom ulah¢it bezpeny volny pohyb v ramci EU poéas pandémie
COVID-19. Digitalne zelené osvedcenie bude dokazom toho, ze dand osoba bola proti
ochoreniu COVID-19 zaockovand, ze mé negativny vysledok testu alebo Ze ochorenie
COVID-19 prekonala. Clenské §taty su nad’alej zodpovedné za prijimanie rozhodnuti
o tom, ktoré obmedzenia na ochranu verejného zdravia mozno pre cestujicich zrusit,
takéto zruSenie by vSak mali pri cestujuicich, ktori st drziteI'mi digitdlneho zeleného
osvedcenia, uplatiovat’ nediskrimina¢nym spdsobom.

3 Odportc¢anie Rady (EU) 2020/912 z 30. jina 2020 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (U. v. EU L 208 I, 1.7.2020, s. 1).
4 Odporucanie Rady (EU) 2021/132 z 2. februara 2021, ktorym sa meni odporGc¢anie Rady (EU)

2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie si nevyhnutné, a o moznom zruseni tohto
obmedzenia (U. v. EU L 41,4.2.2021, s. 1).

,Region EU+“ zahffia vietky &lenské $taty patriace do schengenského priestoru (vratane Bulharska,
Chorvatska, Cypru a Rumunska), ako aj Styri Staty pridruzené k schengenskému priestoru. Zahina aj
frsko, ak sa {rsko rozhodne na tom zigastiiovat..

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady oramci pre vydavanie, overovanie a uznavanie
interoperabilnych potvrdeni o o¢kovani, vykonani testu a prekonani ochorenia s cielom ulah¢it’ volny
pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (digitalne zelené osvedcenie), COM(2021) 130 final,
anavrh nariadenia Europskeho parlamentu a Rady oramci pre vydavanie, overovanie a uznavanie
interoperabilnych potvrdeni o ockovani, vykonani testu a prekonani ochorenia ob¢anom tretich krajin,
ktori sa opravnene zdrziavaji na tzemi Clenskych Statov alebo v nich maji opravneny pobyt, pocas
pandémie ochorenia COVID-19 (digitalne zelené osvedcenie), COM(2021) 140 final.
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

V cCoraz vicSej miere su k dispozicii vedecké odportiCania a empirické dokazy
o u¢inkoch ocCkovania, ktoré¢ prinaSaju jednoznacny zaver, ze ocCkovanie pomaha
narusat’ retazce prenosu.

Tieto dokazy naznacuju, Ze cestovné obmedzenia by sa mohli v niektorych pripadoch
bezpecne zrusit’ u osdb, ktoré vedia preukazat’, ze dostali poslednu odporucanu davku
o¢kovacej latky proti ochoreniu COVID-19, ktora je v EU povolena podl'a nariadenia
(ES) ¢. 726/20047, a ze takéto zruenie by mohlo byt odévodnené, pokial’ bola osoba
zaoCkovana ocCkovacou latkou proti ochoreniu COVID-19, u ktorej bol ukonceny
proces WHO na jej zaradenie do zoznamu na nadzové pouZitie.

Deti, ktoré si vzh'adom na svoj vek z oCkovania proti ochoreniu COVID-19 vynatg,
by mali mat’ moznost’ cestovat’ so svojimi zaockovanymi rodi¢mi za predpokladu, ze
mali negativny vysledok PCR testu na ochorenie COVID-19, pri¢om tento test bol
vykonany nie skor ako 72 hodin pre prekroenim hranice regionu EU+. V tychto
pripadoch by mohli ¢lenské staty vyzadovat’ d’alSie testovanie po prichode.

Doposial’ je vSak k dispozicii len vel'mi malo §tidii tom, ¢i sa varianty vzbudzujuce
obavy dokézu vyhnat imunitnej reakcii vyvolanej jednotlivymi ockovacimi latkami
proti ochoreniu COVID-19, resp. takéto stidie vObec neexistuju. Preto by sa mal
v stilade s pristupom predbeznej opatrnosti vytvorit mechanizmus ,,nudzovej brzdy*,
aby mohli clenské staty koordinovanym spdsobom prijimat’ bezodkladné a ¢asovo
obmedzené opatrenia arychlo tak reagovat’ na to, ze v danej tretej krajine vznikol
variant, ktory sa stal predmetom osobitného skumania, a to najmi vtedy, ak ho
Europske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC) oznacilo za variant
vyzadujuci si pozornost’ (variant of interest). Tato nudzova brzda by mala umoznit
prijimat’ primerané opatrenia, vratane obmedzenia vstupu, s cielom predchadzat
zavle&eniu variantu do regionu EU+ a jeho naslednému $ireniu. Takéto opatrenia by
mali byt predmetom rychlej koordinacie v Rade, aby bolo mozné uplatnit’ spolo¢ny
pristup.

Pri posudzovani epidemiologickej situdcie v tretej krajine by sa malo prihliadat’ na
pokrok, ktory bol dosiahnuty pri ockovani populécie danej krajiny proti virusu.

Po svojom prijati poskytne nariadenie 2021/XXX o digitalnych zelenych
osved¢eniach® prostrednictvom vykonavacieho aktu Komisie zdklad pre to, aby sa
s potvrdeniami o o¢kovani vydanymi tretimi krajinami zaobchadzalo rovnako ako
s digitalnymi zelenymi osved¢eniami, resp. pre to, aby sa takého osvedcenia vydavali
osobam, ktoré¢ boli zaoCkované v tretich krajinach. V snahe zabezpecit’ koordinovany
pristup clenskych Statov a ulahCit’ cestujicim z tretich krajin d’alSie cestovanie
v regione EU+ by sa mali prijat’ kroky, ktoré ulah&ia uplatiiovanie tychto ustanoveni.
Clenské §taty by mohli zvazit' moznost’ vytvorit' na tento el portal, na ktorom by
osoby s pobytom mimo regionu EU+ mohli poziadat’ o to, aby bolo ich potvrdenie
0 oCkovani vydané v tretej krajine uznané za spolahlivy dokaz o ofkovani, a/alebo
o vydanie digitalneho zeleného osvedcenia.

Ak cClenské Staty uznavaji dokaz o oCkovani na Ucely zruSenia obmedzeni, ktoré boli
v stilade s pravnymi predpismi Unie zavedené v snahe obmedzit' Sirenie ochorenia

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuji postupy
Unie pri povolovani lickov na huménne pouzitie ana veterindrne pouzitie a pri vykonavani dozoru nad
tymito liekmi a ktorym sa zriad'uje Eurépska agentiira pre lieky (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady ordmci pre vyddvanie, overovanie a uznavanie
interoperabilnych potvrdeni o ockovani, vykonani testu a prekonani ochorenia s cielom ul'ah¢it’ vol'ny
pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (digitalne zelené osvedcenie),COM(2021) 130 final.
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(15)

(16)

(17)

COVID-19, napr. poziadavku absolvovat karanténu/doméacu izolaciu alebo podrobit’
sa testu na infekciu SARS-CoV-2, tieto obmedzenia by mali zruSit’ aj pre cestujacich
s pobytom v tretej krajine, ktori najneskor 14 dni pred vstupom do regiénu EU+
dostali poslednti odporucanu davku ockovacej latky proti ochoreniu COVID-19, ktora
je v EU povolena podla nariadenia (ES) &. 726/2004, resp. inej otkovacej latky proti
ochoreniu COVID-19, u ktorej bol ukoncCeny proces WHO na jej zaradenie do
zoznamu na nudzové pouzitie, ato za predpokladu, ze su tito cestujuci schopni
predlozit’ platny dokaz zodpovedajuci poziadavkam nariadenia o digitdlnom zelenom
osvedceni. To by sa v§ak nemalo uplatiovat’ v pripade, ze ¢lensky §tat pouzil nidzova
brzdu. Pokym nebude nariadenie o digitalnom zelenom osvedceni prijaté a nezacne sa
uplatiiovat’, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost’ uznavat’ potvrdenia tretich krajin na
zéklade vnutroStatnych pravnych predpisov, ato s prihliadnutim na ich schopnost
overit’ pravost, platnost’ a integritu potvrdenia, ako aj to, ¢i obsahuje vSetky prislusné
udaje.

V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tnii a ZFEU, sa Dansko nezufastiiuje na prijati tohto
odportcania, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze
toto odportcanie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom
4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto
odporucani, ¢i ho bude transponovat’.

Toto odportcanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Irsko neztcastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2002/192/ES’; Irsko sa preto
nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial ide o Island a Norsko, toto odporGi¢anie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej tnie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES'°.

Pokial ide o Svajéiarsko, toto odporGidanie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou uniou, Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES'! v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES'2,

Pokial' ide o LichtenStajnsko, toto odpora€anie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou uniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom
o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurdpskou uniou,
Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke irska zugastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v. ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spoloCenstva Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES™ v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia 2011/350/EU',

Pravnym statusom tohto odportcania, ako sa uvadza v odévodneniach 13 az 17, nie je
dotknuta potreba Clenskych Statov, aby v zaujme riadneho fungovania schengenského
priestoru koordinovanym spdsobom rozhodli o zru$eni obmedzenia ciest do EU, ktoré
nie su nevyhnutné,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:
Odporuéanie (EU) 2020/912 sa meni takto:

1.

V bode 2 piatej zarazke sa prvy odsek nahradza takto:

»— Charakter virusu pritomného v krajine, anajmi to, ¢i boli zistené varianty
vyzadujuce si pozornost’ (variants of interest) alebo varianty vzbudzujuce obavy
(variants of concern). Varianty vyzadujuce si pozornost’ a varianty vzbudzujuce
obavy ako také posudzuje Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb
(ECDC) na zéklade kltGcovych vlastnosti virusu, ako je prenos, zavaznost
a schopnost’ vyhnut sa imunitnej reakeii.*

V bode dva druhom odseku sa ¢islo ,,25° nahradza ¢islom ,,100%.
Za bod 2 sa vklada tento novy bod 2a:

,2a. Clenské $taty by mali zrusit' dotasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, aj pre Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori nie s Statnymi
prisluSnikmi tretich krajin uvedenymi v bode 6 prvom odseku (d’alej ako ,,cestujuci
z inych regionov a tretich krajin®) a ktori najneskor 14 dni pred vstupom do regionu
EU+ dostali poslednti odpora¢ani davku jednej z odkovacich latok proti ochoreniu
COVID-19, ktoré st v EU povolené podla nariadenia (ES) ¢. 726/2004".

Clenské $taty by mohli zrudit doasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, aj pre cestujucich z inych regionov a tretich krajin, ktori najneskor 14
dni pred vstupom do regionu EU+ dostali posledni odporGiéant davku jednej
z oc¢kovacich latok proti ochoreniu COVID-19, u ktorych bol ukonceny proces WHO
na ich zaradenie do zoznamu na nidzové pouzitie

Statny prislu$nik tretej krajiny, na ktorého sa nevztahuje bod 6 prvy odsek a ktory
ma v imysle podniknit’ cestu do ¢lenského Statu, ktord nie je nevyhnutnd, by mal
mat’ platny dokaz o ockovani proti ochoreniu COVID-19. Na tento ucel by mali
Clenské Staty zaobchadzat’ s potvrdeniami o ockovani vydanymi tretimi krajinami, na
ktoré sa vztahuje vykonavaci akt Komisie prijaty podla nariadenia 2021/XXX, ako
s potvrdeniami o o¢kovani vydanymi v stlade s uvedenym nariadenim, alebo by
mohli v sulade s c¢lankom 6 ods. 5 uvedeného nariadenia osobam, ktoré boli
zaoCkované v tretej krajine, vydavat potvrdenia o ofkovani, na ktoré sa odkazuje
v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia 2021/XXX. Pokym nebude uvedené nariadenie

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tnie, Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfedericiou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristapeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou tniou, Europskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnutornych
hraniciach a pohyb osob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuju postupy
Unie pri povolovani lickov na humanne pouZitie ana veterinirne pouzitie a pri vykonavani dozoru nad
tymito lickmi a ktorym sa zriad'uje Eurdpska agentira pre lieky (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1).
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b)

prijaté a nezacne sa uplatiiovat’, Clenské Staty by mohli potvrdenia o o¢kovani vydané
tretimi krajinami uznévat’ v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi, pri¢om je
potrebné prihliadnut na ich schopnost’ overit' pravost, platnost’ a integritu
potvrdenia, ako aj to, ¢i obsahuje vSetky prislusné udaje.*

Bod 6 sa meni takto:
Za prvy odsek sa dopliia tato veta:

,»Okrem toho by sa mali povolit aj nevyhnutné cesty pre osobitné kategorie
cestujucich s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou uvedené v prilohe I1.*

Za prvy odsek sa vkladaju tieto nové odseky:

,»Ak sa epidemiologické situdcia v tretej krajine alebo regione rychlo zhorsi, a najma
ak bol zisteny variant vzbudzujici obavy alebo variant vyzadujlci si pozornost,
Clenské Staty mozu bez toho, aby bol dotknuty bod 6 prvy odsek, prijat’ v suvislosti
so Statnymi prislusnikmi tretich krajin s pobytom v danej tretej krajine bezodkladné,
docasné obmedzenie vietkych ciest do EU. Toto obmedzenie ciest by sa nemalo
uplatiiovat’ na cestujucich uvedenych v bode i) a bodoch iv) az ix) prilohy II. Tito
cestujici by vSak mali byt podrobeni vhodnému a pravidelnému testovaniu
a absolvovat’ domacu izolaciu/karanténu, ato aj vtedy, ak najneskér 14 dni pred
vstupom do regiénu EU+ dostali posledni odpori¢ana davku jednej z otkovacich
latok proti ochoreniu COVID-19, ktoré st v EU povolené podla nariadenia (ES)
&. 726/2004'°, resp. jednej z o¢kovacich latok proti ochoreniu COVID-19, u ktorych
bol ukonceny proces WHO na ich zaradenie do zoznamu na nidzové pouzitie.

Ak niektory clensky Stat takéto obmedzenia uplatiiuje, Clenské Staty zasadajuce
vramci StruktGr Rady by mali koordinovanym spdsobom a v izkej spolupréci
s Komisiou tato situdciu preskimat’. Takéto obmedzenia by sa mali asponi raz za dva
tyzdne preskumat’, pricom by sa malo prihliadat na vyvoj epidemiologickej
situacie.*

c)  Zpovodného odseku 3 sa stava novy odsek 5, ktory sa vypusta.

Zo Stvrtého a piateho odseku bodu 7 sa stava prvy a druhy odsek nového bodu 7a.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovuji postupy
Unie pri povol'ovani liekov na humanne pouZzitie a na veterinarne pouzitie a pri vykonavani dozoru nad
tymito liekmi a ktorym sa zriad’uje Eurdpska agentira pre lieky (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1).
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